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Заявление о намечаемой деятельности

1. Сведения об инициаторе намечаемой деятельности:
для физического лица:

фамилия, имя, отчество (если оно указано в документе, удостоверяющем личность), адрес места жительства,
индивидуальный идентификационный номер, телефон, адрес электронной почты;

для юридического лица:
коммунальное государственное учреждение "Отдел архитектуры, градостроительства и строительства
акимата Жамбылского района Жамбылской области", 080200, РЕСПУБЛИКА КАЗАХСТАН,
ЖАМБЫЛСКАЯ ОБЛАСТЬ, ЖАМБЫЛСКИЙ РАЙОН, АСИНСКИЙ С.О., С.АСА, улица Абай, здание № 123
, 050240000114, ИСАКОВ ЖАКСЫБЕК САГИМБЕКОВИЧ, 87263321335, OAGJR@MAIL.RU
наименование, адрес места нахождения, бизнес-идентификационный номер, данные о первом руководителе
, телефон, адрес электронной почты.

2. Общее описание видов намечаемой деятельности, и их классификация согласно приложению 1
Экологического кодекса Республики Казахстан (далее - Кодекс) ГУ «Отдел архитектуры, градостроительства
и строительства акимата Жамбылского района Жамбылской области» планирует осуществить намечаемую
деятельность по проекту «Укрепление берегов реки Аса вблизи села Байтерек и дачного участка
Новоджамбулец сельского округа Каратобе Жамбылского района Жамбылской области». Согласно
приложению 1, раздела 2, пункта 8.4 Экологического кодекса, работы в прибрежной зоне водных объектов,
направленные на борьбу с эрозией, строительство дамб, молов, пристаней и других охранных сооружений,
за исключением их обслуживания и реконструкции, подлежат обязательному проведению процедуры
скрининга воздействия намечаемой деятельности. .

3. В случаях внесения в виды деятельности существенных изменений:
описание существенных изменений в виды деятельности и (или) деятельность объектов, в отношении
которых ранее была проведена оценка воздействия на окружающую среду (подпункт 3) пункта 1 статьи 65
Кодекса) Данный проект проектируется впервые, ранее не было получено заключение о результатах
скрининга воздействий намечаемой деятельности. Ранее не проводилась оценка воздействия на
окружающую среду ;
описание существенных изменений в виды деятельности и (или) деятельность объектов, в отношении
которых ранее было выдано заключение о результатах скрининга воздействий намечаемой деятельности с
выводом об отсутствии необходимости проведения оценки воздействия на окружающую среду (подпункт 4)
пункта 1 статьи 65 Кодекса) Данный проект проектируется впервые, ранее не было получено заключение о
результатах скрининга воздействий намечаемой деятельности.

4. Сведения о предполагаемом месте осуществления намечаемой деятельности, обоснование
выбора места и возможностях выбора других мест В административном отношении земельный участок
находится Жамбылская область, Жамбылский район, Каратобинский сельский округ, с. Байтерек и дача
Новоджамбулец. Координаты:1) 42° 49'46.25" C 71°14'23.51" В 2) 42°50'39.92" C 71°14'07.00"
В.
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5. Общие предполагаемые технические характеристики намечаемой деятельности, включая
мощность производительность) объекта, его предполагаемые размеры, характеристику продукции Участок
Байтерек примыкает правым берегом к существующей криволинейной дамбе автодорожного моста Западная
Европа – Западный Китай с укреплением откосов из монолитного железобетона. На участке Байтерек
проектом предусматривается крепление откосной части реки местами переходящее в дамбу. Крепление
откоса производится с устройством банкетной части. Ширина банкета принимается в пределах b= (2÷3) Hc
Высота банкета hs= (0,7÷0,8) Hc Наибольшие размеры камней ds =1,26м (см. гидравлический расчет участка).

Крепление откоса рваным камнем � заложение откоса по креплению к берегу - 1,5 � заложение
наружного откоса - 2,0 � диаметр камня – 0,45-0,65 м устройство самопогружающего банкета �
заложение откоса -2 � диаметр камня – 0,65 – 1,20 м �высота банкета – 0,76 м �ширина банкета – 2,53 м
Объемное содержание камней размерами, близкими к dn в смеси должно быть не более 30 – 35%, близкие к
ds -20 - 25%, остальные камни промежуточных размеров. Камень поставляется с карьера дальностью
возки 150 км. Для предотвращения размыва коренного берега, на котором расположено с. Байтерек,
проектом предусмотрено производство дноуглубительных работ. Вынутый грунт складируется в отвалы на
месте и в дальнейшем используется для устройства качественной дамбы. Излишний вынутый грунт
разравнивается по прилегающей территории в пониженных участков местности. Качественная насыпь
дамбы отсыпается послойно местным грунтом t = 30cм и щебнем крупностью более 70 см t = 40cм с
разравниванием бульдозером и уплотнением отсыпаемого грунта экскаватором, оборудованным
трамбующими плитами при 6 (шести) ударах плиты. Местный грунт после разравнивания, уплотнения и
прохождения по дамбе строительной техники заполняет поры каменной наброски без общего увеличения
объема насыпи. Вдоль каждого участка проектом предусматривается устройство временных подъездных
дорог шириной 6,0 м.

6. Краткое описание предполагаемых технических и технологических решений для намечаемой
деятельности Рассматриваемый объект расположен на правом берегу реки Аса в Жамбылском районе
Жамбылской области в непосредственной близости с. Байтерек и дачного массива Новоджамбулец.
Местами по правому берегу река вплотную приблизилась к жилым строениям. Ширина русла реки местами
превышает 120 м, протяженность участка 1,8 км. Река меандрирует по всей ширине русла, местами русло
реки разделяется образующимися отмелями на рукава, которые легко теряют устойчивость, в результате
засорения и постоянно изменяя свое направление (блуждая) периодически сваливаются к берегам поймы,
производя интенсивный размыв. Таким образом, на этом отрезке реки, преобладающей становится боковая
эрозия, главной причиной которой является свалы потока к берегу, а в местах поворотов русла поперечная
циркуляция на изгибе. В зависимости от расходов поток воды сваливается к правому берегу, подмывая его.
Местами имеются самопроизвольные дамбы, выполненные местными властями для защиты от паводка.
Участок Байтерек примыкает правым берегом к существующей криволинейной дамбе автодорожного моста
Западная Европа – Западный Китай с укреплением откосов из монолитного железобетона. На участке
Байтерек проектом предусматривается крепление откосной части реки, местами переходящее в дамбу.
Крепление откоса производится с устройством банкетной части. Ширина банкета принимается в пределах
b= (2÷3) Hc Высота банкета hs= (0,7÷0,8) Hc Наибольшие размеры камней ds =1,26м (см. гидравлический
расчет участка). Объемное содержание камней размерами, близкими к dn в смеси должно быть не более 30 –
35%, близкие к ds -20 - 25%, остальные камни промежуточных размеров. Камень поставляется с карьера
дальностью возки 150 км. Для предотвращения размыва коренного берега, на котором расположено с.
Байтерек, проектом предусмотрено производство дноуглубительных работ. Вынутый грунт складируется в
отвалы на месте и в дальнейшем используется для устройства качественной дамбы. Излишний вынутый
грунт разравнивается по прилегающей территории в пониженных участков местности. Качественная
насыпь дамбы отсыпается послойно местным грунтом t = 30cм и щебнем крупностью более 70 см t = 40cм с
разравниванием бульдозером и уплотнением отсыпаемого грунта экскаватором, оборудованным
трамбующими плитами при 6 (шести) ударах плиты. Местный грунт после разравнивания, уплотнения и
прохождения по дамбе строительной техники заполняет поры каменной наброски без общего увеличения
объема насыпи. Вдоль каждого участка проектом предусматривается устройство временных подъездных
дорог шириной 6,0 м. На участке дача Новоджамбулец проектом предусматривается крепление откосной
части реки, местами переходящее в дамбу. Крепление откоса производится с устройством банкетной части.
Объемное содержание камней размерами, близкими к dn в смеси должно быть не более 30 – 35%, близкие к
ds -20 - 25%, остальные камни промежуточных размеров. Вдоль участка берегоукрепления проектом
предусматривается устройство временных подъездных дорог. По участкам Байтерек и дача Новоджамбулец
получено согласование с ГУ аппарата Акима Жамбылского района выдало согласование на
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берегоукрепительные работы по руслу реки Аса в Жамбылском районе При пересечении с существующими
коммуникациями: По участку Байтерек: - по ЖПФ АО «КазТрансГаз Аймак» Жамбылский газовый участок
выдал согласование на берегоукрепительные работы от 13.02.2017 г. При строительстве
берегоукрепительной дамбы вызвать районных представителей ЖПФ АО «КазТрансГаз Аймак»
Жамбылский газовый участок и не проводить строительные работы на расстоянии 150 м от газопровода.
По участку дача Новоджамбулец: - по ЖПФ АО «КазТрансГаз Аймак» Жамбылский газовый участок выдал
согласование на берегоукрепительные работы при пересечении на ПК9+26 с трассой газопровода от
13.02.2017 г. При строительстве берегоукрепительной дамбы вызвать районных представителей ЖПФ АО «
КазТрансГаз Аймак» Жамбылский газовый участок и не проводить строительные работы на расстоянии 150
м от газопровода.- с Жамбылской РЭС при пересече.

7. Предположительные сроки начала реализации намечаемой деятельности и ее завершения
(включая строительство, эксплуатацию, и постутилизацию объекта) Нормативный срок строительства
принимается – 6,0 месяцев, в том числе подготовительный период 0,5 мес. Дата начала строительства июнь
2025г.

8. Описание видов ресурсов, необходимых для осуществления намечаемой деятельности, включая
строительство, эксплуатацию и постутилизацию объектов (с указанием предполагаемых качественных и
максимальных количественных характеристик, а также операций, для которых предполагается их
использование):

1) земельных участков, их площадей, целевого назначения, предполагаемых сроков использования
Общая площадь земельного участка составляет 2,28 га. Протяженность участков берегоукрепления: участок
Байтерек – 1 800 м правый берег реки Аса; участок дача Новоджамбулец- 2 000 м правый берег реки Аса;

2) водных ресурсов с указанием:
предполагаемого источника водоснабжения (системы централизованного водоснабжения, водные объекты,
используемые для нецентрализованного водоснабжения, привозная вода), сведений о наличии
водоохранных зон и полос, при их отсутствии – вывод о необходимости их установления в соответствии с
законодательством Республики Казахстан, а при наличии – об установленных для них запретах и
ограничениях, касающихся намечаемой деятельности На хозяйственно-бытовые и питьевые нужды
работающего персонала при проведении работ будет использоваться вода питьевого качества. На
технологические нужды будет использоваться привозная техническая вода. Временное водоснабжение
строительной площадки осуществить путем подключения временной сети водоснабжения от существующего
колодца сети водопровода. Потребность строительства в питьевой воде осуществлять за счет привозной
питьевой и бутилированной воды. ;
видов водопользования (общее, специальное, обособленное), качества необходимой воды (питьевая,
непитьевая) Вид водопользования - общее. Качество воды - питьевые и технические нужды;
объемов потребления воды Предполагаемый объем водоснабжения на период строительства: питьевые
нужды – 7,2 м3/ период; хоз- бытовые нужды–90 м3/пер. Предполагаемые объёмы водоотведения на период
строительства  97,2 м3/год.;
операций, для которых планируется использование водных ресурсов Использование воды с водных
ресурсов не предусматривается ;

3) участков недр с указанием вида и сроков права недропользования, их географические
координаты (если они известны) При строительстве и эксплуатации проектируемого объекта воздействия на
недра не ожидается;;

4) растительных ресурсов с указанием их видов, объемов, источников приобретения (в том числе
мест их заготовки, если планируется их сбор в окружающей среде) и сроков использования, а также
сведений о наличии или отсутствии зеленых насаждений в предполагаемом месте осуществления
намечаемой деятельности, необходимости их вырубки или переноса, количестве зеленых насаждений,
подлежащих вырубке или переносу, а также запланированных к посадке в порядке компенсации На этапе
строительства проектируемого объекта негативного воздействия на растительный покров, прилегающей к
промплощадке территории не прогнозируется. На территории строительства вырубка или перенос зеленых
насаждений не предусматривается. Отсутствуют объекты, требующие выполнения специальных
мероприятий. Участок находится за пределами земель государственного лесного фонда и особо охраняемых
природных территорий Период строительства и период эксплуатации не будут негативно влиять на
местную флору. ;

5) видов объектов животного мира, их частей, дериватов, полезных свойств и продуктов
жизнедеятельности животных с указанием :
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объемов пользования животным миром Намечаемая деятельность не включает в себя использование
объектов животного мира.;
предполагаемого места пользования животным миром и вида пользования Намечаемая деятельность не
включает в себя использование животного мира. Объекты животного мира не подлежат использованию и
изъятию.;
иных источников приобретения объектов животного мира, их частей, дериватов и продуктов
жизнедеятельности животных Для намечаемой деятельности не требуется других источников для
приобретения объектов животного мира, их частей, дериватов и продуктов жизнедеятельности животных.;
операций, для которых планируется использование объектов животного мира Для намечаемой деятельности
не требуется проведение операций, связанных с использованием объектов животного мира.;

6) иных ресурсов, необходимых для осуществления намечаемой деятельности (материалов, сырья,
изделий, электрической и тепловой энергии) с указанием источника приобретения, объемов и сроков
использования На период строительства проектируемого объекта используется компрессорная установка и
сварочный агрегат. ;

7) риски истощения используемых природных ресурсов, обусловленные их дефицитностью,
уникальностью и (или) невозобновляемостью При осуществлении деятельности не будут использоваться
дефицитные и уникальные природные ресурсы. Истощение природных ресурсов не предвидятся..

9. Описание ожидаемых выбросов загрязняющих веществ в атмосферу: наименования
загрязняющих веществ, их классы опасности, предполагаемые объемы выбросов, сведения о веществах,
входящих в перечень загрязнителей, данные по которым подлежат внесению в регистр выбросов и переноса
загрязнителей в соответствии с правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей,
утвержденными уполномоченным органом (далее – правила ведения регистра выбросов и переноса
загрязнителей) Предполагаемые выбросы в период строительства составят 22,70065384 т/период, из них 1
класса опасности; Бенз/а/пирен - 0,000001038т/период; 2 класса опасности; Азота (IV) диоксид - 0,603648 т/
период; Формальдегид - 0,009432 т/период;3 класса опасности; Азот (II) оксид - 0,0980928 т/период; Углерод
- 0,037728 т/период; Сера диоксид- 0,09432 т/период; Пыль неорганическая, содержащая двуокись кремния в
%: 70-20 - 21,1406 т/период; 4 класса опасности; Углерод оксид - 0,490464 т/период; Алканы С12-19 -
0,226368 т/период. При эксплуатации данного объекта источники выбросов загрязняющих веществ
отсутствуют. Перечень и объемы выбросов, как в период проведения СМР проектируемого объекта, не
входит в пороговые значения Правил ведения РВПЗ, утв. Приказом №346 от 31.08.2021 г (далее – Приказ
РВПЗ)..

10. Описание сбросов загрязняющих веществ: наименования загрязняющих веществ, их классы
опасности, предполагаемые объемы сбросов, сведения о веществах, входящих в перечень загрязнителей,
данные по которым подлежат внесению в регистр выбросов и переноса загрязнителей в соответствии с
правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей Сброс сточных вод в поверхностные и
подземные воды проектом не предусмотрен. Сточная вода и фекалии туалета, по мере их накопления,
ассенизационной машиной вывозятся на очистные сооружения..

11. Описание отходов, управление которыми относится к намечаемой деятельности: наименования
отходов, их виды, предполагаемые объемы, операции, в результате которых они образуются, сведения о
наличии или отсутствии возможности превышения пороговых значений, установленных для переноса
отходов правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей На период строительства
предполагается образование следующих отходов: ТБО (код 20 03 01) –0,74 т/период, неопасный отход.
Твердо-бытовые отходы образуются при обеспечении жизнедеятельности обслуживающего персонала и
включают в себя отходы столовой, бытовой мусор, канцелярский и упаковочный мусор, ветошь и т.д.
Накопление отходов предусмотрено в специально оборудованных контейнерах в соответствии с
требованиями законодательства Республики Казахстан. Договор на вывоз отходов со специализированными
организациями будут заключены непосредственно перед началом проведения работ. Перечень и объемы
отходов, как в период проведения СМР, так и при эксплуатации проектируемого объекта, не входит в
пороговые значения Правил ведения РВПЗ, утв. Приказом №346 от 31.08.2021 г (далее – Приказ РВПЗ)..

12. Перечень разрешений, наличие которых предположительно потребуется для осуществления
намечаемой деятельности, и государственных органов, в чью компетенцию входит выдача таких разрешений
Для начала осуществления намечаемой деятельности требуется получение согласования уполномоченного
органа в области охраны окружающей среды, в рамках процедуры выдачи которого будет осуществляться
государственная экологическая экспертиза..

13. Краткое описание текущего состояния компонентов окружающей среды на территории и
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(или) в акватории, на которых предполагается осуществление намечаемой деятельности, в сравнении с
экологическими нормативами или целевыми показателями качества окружающей среды, а при их
отсутствии – с гигиеническими нормативами; результаты фоновых исследований, если таковые имеются у
инициатора; вывод о необходимости или отсутствии необходимости проведения полевых исследований
(при отсутствии или недостаточности результатов фоновых исследований, наличии в предполагаемом месте
осуществления намечаемой деятельности объектов, воздействие которых на окружающую среду не изучено
или изучено недостаточно, включая объекты исторических загрязнений, бывшие военные полигоны и
другие объекты) Характерными чертами климата данной территории являются: изобилие солнечного света
и тепла, континентальность, жаркое продолжительное лето, сравнительно холодная с чередованием
оттепелей и похолоданий зима, большие годовые и суточные амплитуды колебаний температуры воздуха,
сухость воздуха и изменение климатических характеристик с высотой местности. При проведении
намечаемой деятельности нормативное качество воздуха соблюдается, превышение предельно допустимых
концентраций загрязняющих веществ в атмосферном воздухе не наблюдается. Растительность и дикие
животные, занесенные в Красную Книгу, на территории работ отсутствует. Наблюдения за фоновым
загрязнением в районе дислокации участков проведения строительных работ отсутствуют. На
рассматриваемом районе не проводятся регулярные наблюдения за фоновым загрязнением атмосферного
воздуха. Расчет рассеивания проводился без учета фона. Анализ результатов расчета рассеивания ЗВ показал
, что приземные концентрации по всем загрязняющих веществам не превышают 1 ПДК в жилой зоне без
учета фона. Соответственно, существенного воздействия на окружающую среду оказано не будет.Объекты
исторических загрязнений, бывшие военные полигоны и другие объекты отсутствуют. Для проведения
работ получено согласование размещения предприятий и других сооружений, а также условий производства
строительных и других работ на водных объектах, водоохранных зонах и полосах от РГУ "Шу-Таласская
бассейновая инспекция по регулированию, охране и использованию водных ресурсов Комитета по
регулированию, охране и использованию водных ресурсов Министерства водных ресурсов и ирригации
Республики Казахстан" за № KZ19VRC00022323 от 12.02.2025 г..

14. Характеристика возможных форм негативного и положительного воздействий на
окружающую среду в результате осуществления намечаемой деятельности, их характер и ожидаемые
масштабы с учетом их вероятности, продолжительности, частоты и обратимости, предварительная оценка
их существенности Негативное воздействие от намечаемой деятельности на атмосферный воздух,
почвенный покров незначительны, негативное воздействие флору и фауну региона отсутствует. Общий
уровень экологического воздействия допустимо принять как точечное, временное. Атмосферный воздух.
Анализ результатов расчета рассеивания проводился на расчетном прямоугольнике. Анализ проведенных
расчетов загрязнения атмосферы от источников выбросов при строительных работах показал, что
приземные концентрации по всем веществам не превышают 1 ПДК на расчетном прямоугольнике, т.е.
выбросы вредных веществ не создают концентраций, превышающих предельно допустимый уровень.
Воздействие низкой значимости. Водные ресурсы. Предприятие не будет осуществлять сбросов
непосредственно в поверхностные водные объекты прилегающей территории, поэтому прямого
воздействия на поверхностные воды не окажет. Земельные ресурсы. На территории производственного
объекта не предусмотрено проведение капитального ремонта используемой техники, что исключает
образование отходов отработанных материалов. Учитывая данные условия, воздействия на почвенный
покров в загрязнении отходами производства выражаться не будет. При строительных работах не окажет
негативного возд-я на земельные ресурсы. Отходы. Отходы будут хранится в контейнерах и по мере
накопления будут передаваться на утилизацию по договору со спец.организацией. Растительный мир.
Ценные виды растений на участке отсутствуют. Редкие или вымирающие виды флоры, занесенные в
Красную Книгу РК, не встречаются. Выбросы ЗВ в атмосферу существенно не повлияют на растит. мир.
Использ. растительного мира не предусматривается. Влияние на растит. оценивается как допустимое. По
категории значимости – возд-я. Тех. процессы при проведении строительных работ не связаны с
залповыми выбросами вредных веществ в атмосферу. Аварийные выбросы в период строительства и
эксплуатации отсутствуют. Реализация проекта при условии соблюдения проектных технических решений и
мероприятий по ООС не окажет значимого негативного воздействия на ос. Планируемая реализация
проекта с социально экономической точки зрения необходима, с точки зрения изменения экологической
ситуации не приведет к каким-либо значительным негативным последствиям. Воздействия на период
строительства и эксплуатации объекта окажут на атмосферный воздух. На период строительства
воздействия на окружающею среду будут временными. Воздействия на окружающую среду в результате
намечаемой деятельности оценивается как локальное, средней продолжительности, слабое.
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Приложения (документы, подтверждающие сведения, указанные в заявлении):

Проанализировав, полученные результаты предварительных расчетов выбросов ЗВ можно предположить,
что воздействие на компоненты окружающей среды на этапе намечаемых работ можно охарактеризовать как
: воздействие средней значимости..

15. Характеристика возможных форм трансграничных воздействий на окружающую среду, их
характер и ожидаемые масштабы с учетом их вероятности, продолжительности, частоты и обратимости
Трансграничные воздействия на компоненты окружающей среды отсутствуют, ввиду таких факторов как
расположение объекта - удаленность от территорий находящейся под юрисдикцией другого государства,
соблюдение гигиенических нормативов качества атмосферного воздуха, почвенного покрова, физических
факторов воздействия, растительного и животного мира. Таким образом трансграничные воздействия не
ожидаются..

16. Предлагаемые меры по предупреждению, исключению и снижению возможных форм
неблагоприятного воздействия на окружающую среду, а также по устранению его последствий
Мероприятия по охране атмосферного воздуха: - исправное техническое состояние используемой
строительной техники и транспорта; - упорядоченное движение транспорта и другой техники по
территории рассматриваемого объекта; - во избежание пыления предусмотреть регулярный полив
территории строительного участка и пылеподавление при разгрузке инертных материалов. – тщательную
технологическую регламентацию проведения работ; – обязательное экологическое сопровождение всех
видов деятельности. Мероприятия по охране водных ресурсов: - соблюдение водоохранного
законодательства РК; - соблюдение режима хозяйственной деятельности в водоохранной зоне и полосе. –
оборудование рабочих мест и бытовых помещений контейнерами для бытовых отходов для предотвращения
загрязнения поверхности земли; – содержание территории размещения объекта в соответствии с
санитарными требованиями; – своевременный вывоз отходов; – запрещена мойка машин и механизмов на
территории проводимых работ; – контроль за объемами водопотребления и водоотведения; – контроль за
техническим состоянием транспорта во избежание проливов ГСМ. Мероприятия по охране почвенно-
растительного покрова и животного мира: – движение наземных видов транспорта осуществлять только по
имеющимся и отведенным дорогам; – производить складирование и хранение отходов только в специально
отведенных местах; – обучение работающего персонала экологически безопасным методам ведения работ;
– ограничение движения транспорта в ночное время; – проведение мероприятий по восстановлению
нарушенных участков; – очистка территории и прилегающих участков. .

17. Описание возможных альтернатив достижения целей указанной намечаемой деятельности и
вариантов ее осуществления (включая использование альтернативных технических и технологических
решений и мест расположения объекта) В связи с тем, что территория проектируемого объекта не
соседствует с социальными объектами и значительно удалена от жилой зоны, а также соответствует всем
нормативным требованиям Республики Казахстан, то альтернативные варианты расположения не
рассматриваются..

В случае трансграничных воздействий : электронную копию документа, содержащего информацию о
возможных существенных негативных трансграничных воздействиях намечаемой деятельности на
окружающую среду

1)

Руководитель инициатора намечаемой деятельности (иное уполномоченное лицо):
ИСАКОВ ЖАКСЫБЕК САГИМБЕКОВИЧ

подпись, фамилия, имя, отчество (при его наличии)
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